
* H 

SERMON 

A LA RELIGION DEL MAXIMO 
DOCTOR DE LA IGLESIA 

N. P. SAN GERONYMO, 

CONGREGADA 

A SU CAPITULO GENERAL 
EN EL REAL MONASTERIO 
DE 8. BARTHOLOMé 
DE LUPIANA 

DIA 27. DE ABRIL DEL AnO DE 1738. 

POR EL Mro. FR. NICOLAS 
de Sto. Thomás , Jubilado en Fheo- 
logia , y Procurador EleBor en 
dicho Capitulo,porfu Monaflerio 
de Sr. San Ifidro del Campo 
de Sevilla. 

DALO A LA ESTAMPA UN AFECTO 
al Orador. 































SALUTACION. 


FACTUM EST , CUM BATTIZARETUR O MNIS 
popukis, & Jefu baptizato :::::: apertum eji Coclum ::::: 
& ipfe J e J us erat incipiens , quafi annorum triginta> ut 
putabatur jtlius Jofeph. Lucce cap. 3. 

ITERUM VFDEBO VOS , ET GAUVERIT COR, 
. veftrum, Joannis 16. 



LO MENOS SIN 
fufto puede el Orador, 
por mas corto que fea, 
arrojarle oy al empeño. 
Sin íufto ? Si: que íi eftos 
fon primeros cultos, que 
la Religión toda de Ge- 
ronymo , junta en elle 
Real Templo, dedica al 
Patrocinio de Jofeph s Jofeph en pluma de 
Morales ha oílentado muchas veces en favor 
de los Predicadores efpecial fu Patrocinio: 
Jofeph fe patronum verbi Dei concionatoribus 
mrabiUm oftendit . No por ello prefume mi 

A 1 oífadia 


Morales libl 
trs&. n.nuoit 
ip* 











D.Thom. ift 4, 
apud 111. Barcia 
Serra. de hoc 
feíh ~ 


EzequieKi. per 
totum. 


Luc»?» 


píTadia borrar algo de aquella univerfaliM 
caraéteriftica, que en gloria de' tan adorable 
Patriarcha firmo en fus Sentenciarios mi Afl' 
gelico Maeftro: Quibufdam SanBis daturn efi 
in aliquibus fpecialibus caufis pracipue patrod* 
nari¡ at SanBifsimo Jofepho in omni necefsiW 
te> & negotio concejjumeftopitulari. Nadan#* 
nos; pero fi me valgo de lo que Morales w 
fegura: porque cortando afsi ponderaciones 
que folo firven de vertir exordios; quiero deb 
de luego fin miedo á tanto aflumpto, regn* 
trarle con fus circunftancias todas en la vifi 011 
primera de Ezequiel, y fu primer capitulo. 

Et facfíim eft in trigefimo anno , 
ejfem juxta jlüvium Covar, aperti funt CcelhO 
-vidi •vifiones TDei. A las orillas del E.uphrátc^ 
que por caudalofo fe llamó Covar, dice B^e 4 
quiel, que, fiendo él de treinta años, fe le abr#; 
ron los Cielos,y vio las vifiones de Dios.AH 
empieza fu primer capitulo, y defdeerta clan' 
fula primera dixera yo , tomó el pincel par 
copiar en prophecia el nueftro; pues no 
cil perfuadirfe á ocurrencia folo cafual, con 1 * 
tar caíi de las voces mifmas oy nueftro £ vaíl * 
gelio: FaBum eft antem ::: ¿r Je fu 
to , apertum eft Coelum : :: & ipfe Jeft íS 1 ?. s 
incipienSy quafi annorum triginta . Vaíga te ^! 
por Baptiímo de JESUS ! Que en fin p° r ^ 
terminaciones nuevas de la Iglefia en nueí 
Elecciones, y Capítulos fe nos ha fijado 
por Evangelio? Sin duda, que lo debe r Vi ^ 
que hafta aqui partaba folo por vulgar )° c0 ^ x 
dad. Pero vamos, á que en myrteriofa a ‘p?° ea 
toda aquella claufula primera de Ezequic > 
fcntir del Cardenal de Santo Caro, la ^ m 



Heron.de nonu 
Haebreic. 
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mos entender xfel^aptifmo d¿ ñuéftro bien HugoinEzsq* 
Chrifto: Secundúm myfterium capituluiH dividí- c»p. i. 
tur in quinqué partes , & in prima tempus bap* 
tifmi Chrijti deciar atur. 

En los Riós folamente fe reconoce mi 
empeño precifíada á confeífar fu material dif- 
tancia: pero fi Jordán es aquel Rio, cuyas aguas* 
theatro repetido de prodigios, fufpendieron* 
como todos faben, fu corriente : preciífamente ^ aím * 11 $ 
dirá efte alguna relación á nueftro Patrón 
Apoftol, fiquiera por el nombr Bartholomaus 
flius Jufpendentis aquas. Pues aora entiendo 
yo á Covar, con el Carenfe, por un lugar, ófi- 
tio retirado, en que folo Dios, y las Divinas 
alabanzas fe llevan el eftudio,y el cuidado to« 

ín h ° C , denotatíír «fsiduitasJiudi h & 
meditatio arca legem Divtnam. Conque uni¬ 
vocados Ríos tan diftantes á una imagen, to- 
do es darnos feñas de efta Venerable Real 
Cája, Capitular de nueftra Ordfcn. Pues def* 
de un diífeño, aunque no obfeuró, de efta lele- 
fia, ó Cafa de Bartholomé, diceEzequiel,que 
abriéndole los Cielos vio él vifiones de Dios* 

Vidi Pifiones Dei. Y cuenta, dice Hugo, que Verf. 
no eran vifiones de Dios , porque á Dios fe 
entunaban, fino de "Dios , porque era efte Se- 
ñor, qinen al Propheta fe las defeubria : Vifio- 
nes 'Da , id ejf 9 a ‘Deo ojlenjds . 

. Con prevención tan oportuna ya def- 
de aquí defeubre mi cuidado algunas feñas 
de Capitulo, pues en lo regular, quando ellos 
fe celebran, y aunque Dios á ellos affifta, 
fiempre ay mucho, que ver, y aun admirar ¿y 
cofas que el mifmo Dios, parece, fe empeña • 
en publicarlas, por mas que la induftria de los 

hora- 



.Veri. 5. 6 . 


S. Antón, 
Padui. 


hombres fe fatiguen en encubrirlas: APteo Op 
tenfas . También repara el miímoExpofitor^ 1 
el numero, plural: Non dixit Vifionem , fed V {i 
íiones. Pero efto no lo extraño yo: porque c°‘ 
mo en femejantes lances,.fuelen fer tan div er j 
ios los Temblantes , que las cofas toman ¡'• * 
compás mifmo fon también muchas las vilj 0 ' 
nes , que en tales ocafiones fe regiílran. 
que fi me caufa novedad notable, es, que E z , e * 

. quid afirme, que él vio las Vifiones: Vi di Vift* 
nes. Pues fi efta voz ¡Pifión fignifica el a£t o y 
la vida , y quando mas por translación el v 
la inteligencia; y ni el uno, ni el otro fon v1 ' 
íibles: como dice aqui el Propheta, que é\fi° 
las Vifiones ? Vidi Vifiones. Ea: no dúo 1 *! 0 * 
ya, que fe empeñaba el mifmo Dios, en t» 0, 
ojlenfas á'Deo. Pues no tienes, quet can^ td 
aílucia humana , que quando mas de(ve\w° 
el diflimülo, permite Dios, que todos 
donde .pone cada qual los ojos-, y aun^dnp 
ne, fe publiquen los mas refervados, penfatfuen 
tos: Vidi Vifiones ‘Deiy id eft> a <r Deo pftiPVr 
Similitudo quatuor animalium , & ¡V a P 
'* peñas eoriim. Quatuor facies Mi , & 

penn¿e mi. ‘Pedes eorurn pedes retíi, & r a \^ 
pedís eorurn , quafi planta pedís vituli • 
za ya Ezequiel á individuar exactamente 
aquella maquina de la Carroza repetida, y V 
fupongo con Cornelio, y otros, que era 
lia fymbolico dibuxo de una Religi° n 
da ; pero defeofo de faber, qual 
Jarv : Voime defdc luego á aquellos Cherubine^ 
disfrazados, que en pluma del de Pa u ) 
le bolizan los Prelados buenos : n 

borit Pralati, Pues Prelados tales, y t° j QS 
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los pies de Buey: como no feráñ los miTmos, 
que refpeta en eíTas gradas congregados mi 
veneración? llanta pedís eorum ,quafi planta 
pedís vítuU. Y aqui Cornelio ya citado : Bo¬ 
yera laboriofum , ¿r folídum intelligímus S. Hie - 
ronymitm. Rmos. Prelados, glorien fe con razón 
V. RR. al oirfe retratados por tal copia; pero 
cuidado, que en V. RR. coníifte, que la ima¬ 
gen Taiga parecida toda : Tedes eorum pedes 
reñí, mui redo el pie de la intención, y cuen¬ 
ta también con la difcrecion, y mucha rienda 
á apetencias dcfmedidas, que, fegun el Hedor 
de jas letras, eftán en los pies de Buey Tym- 
bolizadas: Hujufmodi debent ejfe pedes nojiri: 
habenda eft ením dijeretio in eleffiíone :::::: ¿y 
ratio contineat appetitus. 

• j : P articu ! ar f e ña de los pies por Tu pro- 
pnedad me llevó lo primero la atención; per¬ 
done el orden de pintura, que ya con el Pro- 
pheta vuelvo á lo primero, que es la cara: 
Qiiatuor facies uní . Parece monftruoía cita 
multiplicidad de roftros en un mifmo vivien- 
te. pero es en los Prelados indifpeníable pre- 
cüion, feg un lo neceílita el Subdito, mudar á 
cada hora de Temblante. Ha de Ter el Supe¬ 
rior todo para todos , como de si decia Pa- 
bio:conque, para contemporizará genios, ne- 
ceiiariamentc tan diverTos, á veces es fortuna, 
y iicmpre gran prudencia, el veftir diftintos 

Zi r Ta^f atU ° r A fa r eS mh & * uatuor P en ™ 
mu Eft o Tegundo fi, que es mui digno de ex¬ 
trañarte : porque en una Junta de Prelados 
con tan muchas, como hermofas alas cada 
uno,* como Te podrá creer, que Te reduzcan 
como dice el Texto, los movimientos todos 1 

uno 
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i. *d Cor. 5^ 






f. 12. 
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ncl. hic. 


Alcázar in 
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uno folo P Ubi érat ímpetus fpíriius, illuc m 
diebantur. Pero como no fucederia aíTi * 1,1,3 
vez, que las alas, aunque muchas,' no eftab^ 
feparadas, fino unidas codas ? Junttaque erd 
penna eorum nlterius ad alterum. No falc aíJ 
graves Expoíltores, que, dando á cada r ofc° 
quatro alas, le fuman diez y feis a cada CM 
rubín: pero, aunque cantas, todas con unafrfli' 
ma unión, porque, fegun el Dodlo Alcázar ,& 
nian fu nacimiento todas en aquellos my^ c ‘ 
riofospicsde Buey: Ex pedibus eorum nofd- 
bantur ala. Alas, ó Plumas, que tan Sagrad 0 ' 
como Iluílre Solar tienen, nadie admire ya,q l j c 
unidas en Dios todas, á un mifmo fanto ^ 
confpiren: Ubi erat ímpetus fpiritus. 

Mui plauíible debe fer la unión, que Y 0 
venero en ellas alas PP. RR. pero á mi v< r r ’ 
no es menos de alabar la mano de aquel hoW 
bre,. que á todas partes aíllftia, ¡y hazia co 
mano de mui hombre á todas partes: Et tnt' 
ñus hominis fitb ptnms. eorum in. quatuor paU* 
bus. No dudo yo , que para la condu&a 9 y. 
direccibii.de tantas alas báílirá una man 0 
la, por eftár ellas tan unidas; pero: mucha p ar ' 
te ha dé tener cambien la deftreza de efláfj 131 ' 
no, para que aquellas no fe lloren fep* 1 * 3 ^^ 
Es por fin mano de hombre ¿ que? á di&* nC ^ 
del bruto, obra por razón, y voluntad i Y .. 
perior, que obra, como amante , y entendí 1 
íiempre ferá tan General , que tendrá ni a 
con todos, y á todos-fas inferiores fm vl0 -^ 
cia los traerá., como dicen^ á una manó • 
manas hominis. Y aun mas, que la de 
hombre no eftaba [obre* fino debaxo de las a ^ 
$nb pennis eorum. Es verdad, que erada * 
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no del imperio en la Carroza:' pero no gober¬ 
naba dominando, fmo obedeciendo. No era 
mano, como la de aquellos Principes infames, 
que el Evangelio de San Lucas nombra : Sub Luc* £ 
Pnncipibus hacer dotum Arma 3 & Caiphai fino 
como la de aquel iluftre Centurión, a quien el 
mifmo Chrifto alaba: Homo fum fub poteftate Matth.8# 
conftitutus. Mucho mas quifiera yo poder de- * " 

cirj pero ay modeftia de por medio, á que no 
quiero ofender. 

Cúmque afpicerem animalia^ apparuit ro - y. tf; 
ta\\\ habens quatnor facies. Quando Ezequiel 
mas divertido en contemplar aquellos quatro 
Efpiritus, fus roftros , y fus alas* fe le defeu- 
bncron á la vifta otras tantas quatro Ruedas: 
todas fembradas de unos ojos hermofiíTimos, 
mui vivas en efpiritu, ó con efpiritu de vida; 
pero fus movimientos todos, y, fus paífos ellos 
por ellos los mifmos que los de los quatro 
Cherubines, y cada rueda junto» al fuyo. To¬ 
do es Texto expreíTo, .y todas Teñas, que á mi 
cindado acuerdan la otra parte del concurfo. 
v a fe fabe, que el numero de auatro tiene en 




Pinto? 
i* 26: 


Exod. 28. 


Hicron. de 
nom. He^ 
breéis. 


Abulenffup, 
Exod. 28, 

Genef, 49, 


t. 16. 


los: Unumquodque animal hñbet fub fe roiarü 
ma?n ::: erantque rota in loco mmüs fiblifflf' 
vec enim erant intrd terram , nec accede bant d 
altitud'mem animalium ♦ 

Delineado ya el concurfo, fe figue el 
de la venida: Et fuperfirmamentum , quod erft 
imminens capiti eorurn , quafi afpetlus lapidé 
Saphyrhjimilitudo Thronu En el eftrcllado Cíe - 
lo de nueftra Sagrada Religión, que aquellos 
quatro Efpiritus, y quatro Ruedas mantienen 
como Atlantes , fe dexa ver vacio un throno: 
conque, íi le ha de ocupar mañana otro, nuefi 
tra venida ferá para elegirle ? No dudo yo de 
tales Ele&ores, bufearán prendas, que, como 
debe fer, puedan llenarle. La materia de aquel* 
que vio el Propheta, era Saphiro \ Lapidts Sa* 
phyrL Era eíte en el orden quinta piedra del 
myíteriofo Racional, y eftaba en ella efcript° : 
*Dan, hijo también quinto de Jacob. Admi¬ 
rablemente dice con el fin de nueftro Throno 
la interpretación del nombre, que la Providciv 
cia quifo, fe gravaífe en el Saphiro : ^Dan t f 
eft-> judicanS) five judicium. Para confuelo d e 
quien le ocupare,es prevención mui condu¬ 
cente, la noticia, que el Abulenfe eferibe de 


efta piedra : Saphyrus contra invidiam , 
lem habet efficactam. Pero que juiciofo ha 
embidiar la ocupación del Throno ? Si repar » 
que Jacob fu Padre, quando votaba á 
ra la honra: Judicabit populum fuum-, a 
mo tiempo le prognofticaba la mas peno a, y 
arraítrada vida: Fiat T>an coluber tn wa. 

Et fuper fimilitudinem Thront fimiu 
quafi afpetlus hominis . Llegamos ya en < 
tro fymbolo al remate * d coronación 


' _ _ 

üquct imaginarlo cuerdo. S uper-, no en el Thro* 
no, fino fobre el Throno, corno quien le pro-* 
tegia, fe dexaba venerar un hermofo Perfona- 
ge tan parecido al hombre, que con razón fe 
podía decir fu viva imagen. Hombre por an- » 
tonomafia, quien mejor, que Chrifto, á quien 
llamó dos veces hombre el Real Propheta? 
Homo , ¿r homo. Y quien, fino es Jofeph, íe 
podrá con verdad apellidar fu viva imagen* 
una vez, que en el roílro , y perfecciones to* 
das fue Jofeph á Chrifto el mas parecido , y 
femejante ? Erat JoJeph fimilis ‘Domino noftro 
in facie , & cateris difpofitionibus corporis. AíII 
dice Gcrfon , y á la verdad fe funda en ra¬ 
zón ponderoftftima : Alias quo paño Pater 
eyns creditus ejfet , aut qmliter omnino matris 
Jervaffet honor em ? Pero para qué es canfarfe 
en el ajufte, quando el Doéto Perez dá la 
alegoría expresamente: Similttudo quaft afpec - 
tus hominis Liceat nobis pro homine ido SS. 
jofeph interpretan. 

Acabófe la Vifion , y folo me redaba 
aora apropiarme algo del Propheta. Dexo 
aquello , de que á Ezequiel , fegun el Gran 
regorio , le formó la Providencia para idea 
no ; rcdlcadorcs 5 Y Maeftros : porque en mi 
no reconozco realidad alguna de eSos títulos. 
Atengome a otra fena , que en el nombre de 
me ,° fr€ ¿ e , nueltro Doétor Máximo: 

fj cZZf m " Um e fi^ontemp. 

tus. ConhelTo es circunftancia , q ue en un 
animo reconocido hace mas apreciable la mp 
mona : pero en un tamaño aíTumpto , v ¿j 
concurfo fe le manda predicar al Hijo dddef 
precio, o a un tan defpreciable Hijo ? Fil] 
B 2 borní . 


esl. 


Pfalm,S^ 


Gerfon in 
Jofephina, 


Hieronym^ 
Perez Lapida 
Sacr, t. i.S^ 
ip.n.244. 

S. Greg. 261 
mor. 25:. 6c 
Hom. 12. in 
Ezeq. 

De nom.Ho} 
breéis» 



SER- 


Ezcq> 2 ,' 
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homms mitto 'ego te ad filio s Ifirnel ? Si Cp c 
eílo es predicar á buenos, dice Hugo : M 
bonos exhortayidos. Pues ya conozco, que efl 
eíTo avrá poco, que hacer, y con el aufpicio 
de tal dia, nada que temer : Jofeph fe patro‘ 
7 ium Verbi c Dei , concionatoribus mirabilem of* 
tendit. Y mástil para gloria de fu .Efpofo 
interponemos á MARIA por la gracia, 
acordándole fu nombre con 
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FACTUM EST AUTEM, CUM BATTIZARETUR 
omnis populas Lucx 3. 

1 TERUM VEDEBO VOS, ET G AUD E B IT COR 


*vejlrum. 


ivt.i r-tw\,QUE 
el torrente caudalofo de 
la confolacion Divina , lo 
havian de beber oy los 
Apollóles, ceñido todo á 
las eílrechas margenes de 
una palabra fola? Me ad¬ 
miraba yo PP. RR. dd 
logro feliz de los Apof- 
toles, que quando tan jullamente congoxados 
con la imminente aufencia de fu Dueño ama¬ 
do, en fola una palabra, que les dixo, les brin- 
do con el confuelo todo : lterum videbo vos, Toann.itf 
t? gaudebit cor veflrum. Lo cierto es, que fo- 
lo Dios nos vé con buenos ojos , y lo cierto 
también es, que el mayor güilo de los güilos 

eítá 







Hugo in 
Apocal. 

Riegas ibid. 


í? 

eftá en fer bien víftos de Dios: Et gaudebil 
corvejlrum. Ver, y volver ávér, es ver dos 
veces, y íi fer vifto dos veces, es también fer 
uno bien vifto: qué bienes no podrán oy pro : 
meterfe los Apoítoles, á quien JESUS ofrece 
ver dos veces ¡ 11 con eíTo afleguran fer bien 
yiftos de JESUS? Iterum vi debo vos. 

Aora bien, RR. y refpe£toñflimo Audi' 
torio. Religión Iluftre de Geronymo, Sagrada 
Madre mia, te aflige, y defconfuela la próxi¬ 
ma preciíTa falta de un Prelado, que tan tier- 
na, como juftamenteamabas ? Modicum , ¿rjatfl 
non videbitis. Te en tr ifteces, y congoxas cu i- 
dadofa por lo contingente del acierto en la 
próxima elección futura ? Vos autem contriftabi - 
mtni. Si; Que en inteligencia del Carenfe, eíTo 
mifmo viene á fer lo que á fus Difcipulos pre¬ 
viene Chrifto por aquella famofa alegoría, y a 
tan explicada : Mulier , ciim parit , triftitiam 
bet. Ecclejia parturit mafeulum , quando de fuo 
gre?nio elegit virilem Tralatnm . El Do£to P» 
Viegas delentraña bien toda la fimilitud : 
cut mulier y qttaparit*>ajjligitur¡ clamatque TDeUffb 
oranSy ut e tanto periclito evadat. Pues aora en 
dos palabras entra aquí mi afíumpto bien’ 
Iterum vi debo vos ♦ No aíTegura oy Chrifto á 
fus Apoftoles el confuelo todo con la oferta 
de un folo mirarlos ? Videbo vos. Luego ft 
nueftra trifteza , y aflicción fe parece tanto a. 
aquella, ferá también el mifmo fu remedio. 
Es innegable al parecer > pero el medio para 
eonfeguirlo? Eftc, como ya ofrecí, en dos lo* 
las palabras ferá oy el norte de mi rumbo* 
Mirar d Dios, para que Dios también nos nU- 
re, con aquellos buenos ojos, en que oy com¬ 
pendia, 



' Ty 

pendía, 6 cifra Chriílo todo fu favor: Iteriim 
videbo vos, 

Y qué, olvidamos ya con eílo una tan 
apreciable circunílancia , como el Patrocinio, 
que oy ocurre, de Jofeph? Nada menos: por¬ 
que fi eíte le acredita el Evangelio en decla¬ 
rarle Padre Putativo de JESUS: üt putabatur 
Films Jofeph. JESUS, por boca de Ifolano, 
en eílimar tal Padre, como á las niñas de fus 
ojos, fe portó ñempre como Hijo de Jofeph: 
Fgo converfatus fum cum Jofeph in ómnibus , 
feut [i ejfem filius ejas :::& diligebam Jofeph 
valdé, Jicut pupillam oculi mei. Luego fi Jofeph 
es aquella mas preciíla parte de los ojos de fu 
Hijo: Ut pupillam : como elle podrá con bue¬ 
nos ojos mirarnos, fin favorecernos por medio 
de fu Putativo Padre San Jofeph? XJt putaba¬ 
tur. Pues modifico ya el aífumpto , que pro- 
pufe , y le contraigo á que : *S¿ nofotros en 
nueftra elección , como debemos <, miraremos d 
^ws: *Dios también nos mirara á nofotros me~ 
di ante, el "Patrocinio de Jofeph : Iteriim videbo 
vos. u t putabatur filius Jofeph. El aífumpto 
eirá tan claro, que no fe necellita dividir , y 
allí ve^ga el Evangelio, y empezemos á probar* 
F.íElum eft^ cum baptizaretur omnis popu- 
? e ^ u ^aptizato , apertum eft Ccelum. 
Abnofe, dice Lucas, todo el Cielo en el Tor¬ 
cían, al baptizarfe Chriílo nueílro Bien v ñ 
en fo Baptifmo, en fentir de Cayetano, empe- 

•• Baptifmus fuit ¡nitium 
cjjicu Lhrtjtr. Buen principio es ya para inf e . 
nr, que fu e éccion, para el oficio, feria, como 
fue, toda del Cielo. El fino por lo menos pa¬ 
la el cafo de Elección, no pudo íer mas pro- 

prio: 


Ifolano 
cap. % 


Ca y«. hic 
apudSilveyr. 




Denom.Hc* 

brais. 


Cant. y. 


Match. 3. 


S.Thom.g.p. 
q.39. art. 8, 
ad 2. 
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prio: Jordams , fluvius judicii. Rio, en plunm 
de Geronymo, con gran caudal de juicio: que 
íi con mucho deberá empezar el Electo hi 
gobierno j también los Electores deberán entrar 
en la: elección con mucho juicio. O válgame 
Dios ! En el Divino lo que avrá fobre elle 
punto de elecciones ? Pero en la de nueftro 
Evangelio, como no pudo fer mejor , aunque 
los Pretendientes fueron muchos : Cura bapti « 
tzaretur omnis populas : el efeogido para la Dig¬ 
nidad del Mefiiazgo, quien podia fer ? Ele fin* 
ex millibus. Quien entre tanta multitud de 
Baptizados havia de lograr por elección tan 
acertada el afeender, fino es nueftro Bien Chrií- 
to ? Et confejlim afeendit de aqua. 

Aora bien, á nueftro aíTumpto. Los Vo¬ 
cales nadie duda , que allí fueífen todas tres 
perfonas como aaacion ad extra. Todas juntas, 
dice el Angélico Maeftro , concurrieron á la 
formación de aquella voz: Tota Trinitas °p e ~ 
rata eft formationem vocis, fed de ciar atar fold 
‘Perfona T atris. Pero fi efta voz común, con¬ 
que en elección tan Celeftial fe explica la Di¬ 
vina complacencia, en particular fe le atribu¬ 
ye al Padre: Tu es filias meas dileritas , in te 
c ampia mi mihi : Luego la acción eleftiva con 
razón fe le atribuirá al EfpirituSanto? Sirque 
á nueftro modo de entender, colocandofe co¬ 
mo Paloma fobre fu cabeza, fue fin duda d * 
Perfona, quien defignó para el oficio aChri 
to: ‘Defcendit Spiritus Sanritus corporali fP e f Ic f 

fícut columba, in ipfum. Pues ya fa hemos todo > 

que la Paloma es fymbolo exprefíb de Ele 
res, y fi es cierta una noticia, la nueftra 
Jordán prefignaba con fingularidad unos E ^ 
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tores tales , a quienes protegía San Jofeph t 
Eadem Columba , qua fuper Chrtflum defcendit, 

(" refiere Novarino ) advolat .& ad Jofephum. 
Como en el regazo de Jofeph faltara abrigó; 
á una Paloma, que elegía con tanto acierto, 
como á Chrifto ? Pero vamos á lo principal* 
y es que, quien,como Paloma elegía, no poi 
dia menos, que elegir fiempre lo mejor. 

Es vulgarifiima la noticia, que efta Ave 
en el comer es mui mal contentadiza. Digá¬ 
moslo mejor: Es de tan buen gufto, que cali 
fe roza ya con melindre la advertencia, con 
que toma el grano para fu fuílento •, porque 
aunque fea bueno todo el grano, no obftante 
toma primero fiempre los mejores uno á uno: 
Eligit me Hora grana. Halla aqui es ya cofa 
mui fabidaj pero advierte Cartagena una par¬ 
ticularidad, quizá poco reparada : guando Co¬ 
lumba grana fumit , o culos ad Codum levat. Ya 
mi aíTumpto en ellas folas dos palabras hallo 
fu mas natural prueba : porque,fi myíleriofa; 
la Paloma, al tomar los granos, en ademán de 
que ella mirando á Dios , levanta reveren¬ 
te los ojos hacia el Cielo : O culos ad Coclum 
levat. Qué mucho, que elija con feguro acier¬ 
to fiempre los mejores ? Eligit me hora grana* 
t^ue mueho, que el Divino Efpiritu la tome 
por tu imagen para Cathedra, en que doftri- 
nar los Eleftores buenos ? Corporali fpecie , 
cut columba Ni que mucho tamooco, qu e 
Electores, de tal Paloma do&rinados, en ]o 
feph hallen amparo ? Advolat & ad JoCephum* 
i que por lo rnifmo acreedores de las Divi¬ 
nas complacencias, en repetidas villas de fa¬ 
vor, le roben oy á Dios las niñas todas de fus* 
C ojos: 
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ojos : In te complacuit tnthi'. Iterum vidtbé 
'vos. c Diligebam Jofeph^Jicut pnpillam ocult 

Conozco, que me he detenido en el Jor¬ 
dán j pero no quiero, que fe quede mi primer 
difeurfo en buena fe j y afli bufeo en otra 
cdebradifllma Paloma fu mejor confirmación 
Cant. d. Una eft columba mea. Habla al fíete de lo? 

Cánticos la Efpofa, myftica Paloma :pero, á mi 
ver, tan fatisfecha de querida„ que parece de* 
mafiada confianza en una enamorada : Egf 
Cantic. 7. dileño meo , & ad me converjio ejus. Mirad, le? 

dice á fus compañeras, fabed: pero no, no el* 
tá bien á mi defignio el traducirlo, fin tralla* 
dar antes un fimil, de que Gislerio usó , parí 
Gisler. in Explicarlo. No has vifto, dice aquel infigOC 
Cant. ad Expcfitor, alguna imagen., á quien el pincel 
hunc f. difpufo con tal arte los ojos, que, aunque en 
num. y. Ja realidad efié mirando á todos, pero contal 
inclinación á quien la mira , que elle fe pet' 
fuade tenerlas en si folo todos empleados. 
Pues afii fe entenderá, lo que la Efpofa quifo 
alli explicar. Yo, dice, tengo mi afeito efí m* 
Efpofo empleado todo 3 pero con logro en I a 
correfpondencia tan afortunado, que lo rniím 0 
es yo,para mirarle, levantar mis ojos, que-en 
un abrir folo de ojos robarle por los fuyos el 
corazón todo, y fus cariños: Ego dilecio tneOy 
& ad me converjio ejus . . , 

Admirable explicación la de Gislerio* 
Pero dificulto en ella : Si los ojos de la im a 
gen, que es el fimil, por el arte, con que eft* # 

formados, qualquiera, que los mire, fe los nev^ 
qué cofa fingular, ó privativa vendrá a dec 
de si la Efpofa? Y mas, que fi cfta íolo hablo 
en lo literal de la correfpondencia mutua en 
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los afeaos : porque razón , para explicarlos 

bien, hemos de recurrir folo á los ojos ? Pero 
vamos, que, en confeífando una fympatia natu¬ 
ral entre los de la Efpofa, y el Éfpofo, fe de- 
faca con facilidad qualquier reparo. El Efpo- 
fo, bien fe fabe, fimboliza á Chrifto. Y fí pa¬ 
ra todo tiene fondos el cryftal de la Efcritura 
con la multiplicidad de fus fentidos, en la co¬ 
mún alegoría de fignificarfe MARIA por la 
Eípofa, también nueftro Jofeph fe entenderá 
por el Efpofo. Pues todo mi Auditorio avrá 
leído aquellas dos pinturas del Efpofo , y de 
la Efpofa, que Salomón efcribe en eíie libro* 
pero quizá avrán pocos reparado, en que, fien- 
do fummala diverlidad, conque en tan her- 
moías copias fe retratan mutuamente las per¬ 
fecciones todas de fus cuerpos, folo fon unos 
mifmos los colores, conque matizaron ambos 
fus enamorados ojos: Oculi tui columbarum , le 
dice el Efpofo á la Efpofa , y cfta. á aquel le 
correfponde con el mifmo elogio : O culi tui 
ficut Columbee. Pues íi fon los ojos todos unos, 
y de Paloma todos: que mas clara quieren ya 
la fympatia natural en tales ojos? Sea en hora 
buena Chrifto, ó Jofeph fea el figurado en el 
Efpofo; que ya no ay, que dudar, que quien 
como Paloma , figura de la Efpofa, para elegir, 
como debe, lo mejor, pufiere en Dios los ojos, 
por la mi fina proporción fympatica fe los ro- 
bará todos á Dios, qual imán de fus cariños* 
Ad me converfio ejus. lterum videbo vos. 

Eftá bien PP. RR. pero infiftiendoenel 

limu ya explicado, íe queda fienipre en pie, que 
como los ojos de la imagen por el arte de fu 
rabrica a todas partes miran, aunque á la. Ef- 

pofa * 
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pofa le parezca, que á ella Tola ¡ con todo en 
la pintura, y en fu original , que es el Eípofo, 
quedan íiempre buenos ojos , con que mirar 
bien á qualeíquiera , que los Tuyos ponga en 
ella : Hujufmodi fané imagines ex parte fuá ai 
quofeumque converf¿e funt. Si á alguno le pa¬ 
rece, no le miran, culpefe á si mifmo, pero no 
á la imagen : Idhaud ab eis , fed ab ipfo pro - 
venit potjús , qui Juarnavertit faciem. Todo 
es de Gislerio, que concluye, remitiendo ala 
experiencia la verdad del íimil : ldcbque , id 
primüm is adillas Jefe convcrterit, eas pariter 
nd fe animadvertet ejfe converfas. Qué confcjo 
tan Divino ! Quien quiíiere faber, ó averiguar» 
ü Dios le mira favorable, mire á Dios. Pero 
en auditorio, que componen tales Electores, 
citaba por decir fuperfluo aquel confejo. Unos 
labios Electores, Hijos de Geronymo , como 
no pondrán en Dios fus ojos , y íus miras? 
Quando faben lo que para dirección de fus 
acciones dexó eferipto aquel Gran Padre de 
Sabios: §iú meruit , ut caput ipfius Chriftus 
hic eculos fuos femper habet ad Chriftum , & 
eos in fublime elevans nunquám de inferioribtíS 
cogitabit. 

Aíli entendió nueítro Máximo Doétor 
aquel texto tan común : O culi fapientis in cap. 
pite ejus . Allí también me perfuado yo, lo prac¬ 
ticarán V. RR. á fuer de Hijos de tal Padre: 
Ut fifis fhi. Pero PP. RR. que ferá, fi ( 1 ° 
que no permita Dios) entre tanto Eleétor fa- 
bio, fe hailaíTe algún necio ? Alguno, de los que 
tienen todos fus ojos, fu atención, y fu cuida¬ 
do codo en miras terrenas, intereífes proprios, 
y medras de efte figlo ? Digámoslo con la fraf- 


Ariftot. in 
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fe mifma, que en los Proverbios usó el Sa¬ 
bio •. Oculi ftultorum in finibus térra . Confief- Prov, J 2» 
fb, que en mi folo pudiera efto caber* pero, fi ! 

empeñada mi necedad contra todo el atra&U 
vo poderofo de tanto buen exemplo , obrare 
quizá afli: que cofa buena podré entonces yo 
efperar ? Qué me mire Dios á mi con buenos 
ojos? Iterürn •Didebo vos. Con aquellos, cuyas 
etlimables niñas es Jofeph ? c Diligebam , Jicut. 
pupillam. Con aquellos, que en fu querida 
myftica Paloma los emplea todos? Adme con- 
verjio ejus. Nada menos* y fino, vamos á la tan 
curfada Efcala de Jacob * que fi en frafíe del 
Philofopho el argumento a contrario es invic¬ 
to, no quiero yo, que á mi difeurfo le falte 
elle argumento. 

Canfado en fu camino á Mefopotamiale 
cerró los ojos a Jacob el fueño : pero como 
para lo de Dios nunca mas clara la viíh, que Gcnef. 28, 
quando los ojos mas cerrados^ árefíe mundo-, 
entonces vio aquella myfteriofa Efcala , por 
donde parece, que baxaba al Patriarcha todo 
el Cielo: Viditque in fomnis fcalam flantem 
Juper terram , & cacumen illius tangens Cce- 
lum. Yo doi fu fabrica toda por pintada para 
otra ocafion, en que quizá me fobren hojas, y 
aora íolo efcucho á Lipomano una adverten¬ 
cia : Oportet [áre, fcalamfuijfe ligneam. Cuen¬ 
ta, dice, conque era toda de madera. Dicho 
me parece, que íe eftaba : porque, fi la de pie¬ 
dra tiene fiempre fus defeanfos , y por ellos 
minea la fubída es coda reda; claro eítá, quc 
en fubida, que es de Cielo : Tangens CoeiL- 
quien mirare folo á los delcanlos , el m.fmn 
acredita mui torcida la intención en fus afeen- 
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íos. Lo que ñ notara yo guftofo, es, que por 
una efcalera de piedra quien fube, puede bien 
fin riefgo alguno mirar al fuelo, ó á otra par¬ 
te ; pero en la efcala de madera íiempre es 
preciíllon llevar los ojos en lo mas alto, y mas 
vecino al Cielo puertos. Aun por ertb los que 
aíli fubian, eran Angeles: Angelos quoque c Dei 
afeendentes per eam. Si, Angeles, y aunque con 
alasj pero tan prudentes , como labios en no 
valerfe, para Albir, de ellas. Afretidentes p.tf 
eam j por Ais partos contados ¡ que Aibidas en 
un vuelo, Aempre fueron fofpecholas, y arrefi 
gadas para el Cielo. 

Hagome cargo, de que también los que 
baxaban,eran Angeles: & dejeendentes : pero, 
fegun el texto Hebreo dice, ertbs Efpiritus fe 
havian hecho unas Aguras: Et defiendentesfi* 
guras. Si fue arti como fuena , no me admira, 
que baxaílen/y aun era mui debido , que ca- 
yerten los que quizá con tanta elevación def- 
vanecidos, fu porte los acreditaba en Aguras 
transformados. Pero con todo eflo, fofpecho 
yo algo mas, y mui mas cerca de mi artump' 
to. Ya fe fabe, que Jacob al acortarle, junto 
no sé que piedras delpreciables: Tulit de lapr 
dibus , qui jacebant : pero aunque piedras al 
juntarfe, en el difeurfo de una noche tan uni¬ 
das, que á pocos verfos de diítancii no falto 
quien las juzgarte ya identificadas : Tulit lapi ' 
de?n¡quem fippofuerat . También fabemos lo 
que las piedras fymboüzan por el Piétavienfe: 
JLapis defignat virum ignorantem. Pues A fes 
piedras fe identifican , ó fe unen ¿ ya no ay i 
que extrañar, el que unos Angeles fabios por 
naturaleza, y figura de los íabios, baxen : Et 

de fe en* 
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defcendentcs. Yo creo, que el fucefifo mifmó 
confirma la fofpecha: porque, fi al vería doce 
íuben Angeles^ al diez y ocho fe verá una pie¬ 
dra ya elevada á la mas alta fortuna: Erexit 
lapidem in titulum . Ya oigo, que difeulpará 
alguno la acción, con que tifa piedra era, la que 
fe junto con otras, para íervir de cabezera al 
fatigado Patriarcha : Supponens cupiti fio. Es 
aíli: pero es elfo por ventura mérito para tan¬ 
ta elevación , quando fuera para la piedra mui 
fobrada honra, el que en otros inferiores mi- 
mfterios fe íirvieíle de ella la cabeza? 

Finalmente PF.RR. ellofucedió de fuer¬ 
te, que fe defapareció la myfteriofa Eícala; y 
entonces, y no antes, erigió Jacob fu piedra: 
Surge ns ergó Jacob mane ::: erexit lapidem in 
titulum. Elevóla tanto el Patriarcha, que, aten¬ 
diendo á la Verfion Chaldea, la piedra, que an¬ 
tes fue folo cabezera, empezó ya á fer cabe¬ 
za, ó por lo menos á tenerla \Etyjfudit oleum 
fuper caput ejus. Pues como no. havia de def- 
aparecerfe toda la vifion, y cerrarfele á Jacob 
el Cielo todo en efte lance ? Si Chriftoen los 
brazos de Jofeph, fu Padre, era quien corona¬ 
ba aquella Efcala, fegun Ruperto dice: Supre - 
miis fe ¿la gradas , cui T>ominus innixus , eft 
.Beatas JoJtph. Tal Padre, ni tal Hijo : tal 
fí'jo en los brazos de tal Padre, como havian 
de aguardar, ni parecer, al fentir, que era una 
piedra la que Jacob fe refolvia á levantar? 
Erexit lapidem. Hallarfe Jacob favorecido con 
la affiítencia de un Jofeph, y Chrifto , y em- 
pcaarTe en erigir una Piedra por cabeza ?Eflb 
no. Defparefca antes toda la vifion-, que, á pro, 
fegiurj podra Jacob citar en alguna errada in- 
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teligencia, íí favorable para difsimular fu efl* 
gaño: pero menos decorofa para tales aíTifi 
rentes, y fu honrofo Patrocinio: Surgens ergo 
Jacob mane. 

Aun me falta todavía carear todo lo di' 
cho á mi principal empeño. Que el Cielo con 
la Vifion toda fe cerrarte, porque Chrifto , J 
Jofeph no querían, ó no podían ver una pie - 
dra erigida, ó elevada: Erexit , eílo es lo que 
acabo de decir. Que efta Piedra, no teniendo 
cabeza, como fi la tuviera, fe dcxaíTe ungir: Str. 
per capulí no me admira, que era piedra: L&' 
pis defignat virum ignorantem. Y aunque n o 
lo fuera , ya en el primer libro de los Reyes 
he leído yo un Dagon , que fin echar menos 
en fus hombros la cabeza, que eftaba allá que* 
brada en el umbral : Caput autem ‘Dagon.ftt 
per limen-, aun tenia todavía cara, para hacer 
adoraciones,.ó defearo, para pretender: Jaceni 
tem fuper faciem fuam. El Abulenfe : Quafc 
adorans arcam. Paíle todo eftoj pero no fabré' 
mos el principio radical de tanto yerro en urt 
hombre ya defpierto , y tan grande hombre 
qual Jacob? 

.Seria acafo efie empeñarfe tanto el Pa« 
triarcha en levantar fu piedra, por haverla eX' 
perimentado aquella noche almohada blanda? 
Pofuit fibi pulvinar. Aíli leyó el Texto Mal¬ 
venda ¡ pero no , no puedo creerlo , porqué 
eflb era rozarfe con aquello, que en los Pro* 
phetas falfos de Ifrael moteja tanto Dio 
quiconfuunt pulvillas fub oimi cubito mamis,u 
faciunt cervicalia fub capite univerfe carn . ! .{ 
ad decipiendas animas. Ello dexemofelo ají* 
vituperar al Gran Gregorio, que en un Audi* 5 
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torio tan ageno de efíevicio:, no ay para quc íe 
adelante tanto la malicia-, y mas, quando para mi 
aíTumpto principal, le baila la corteza fola de la 
letra: Surge ns ergo Jacob mane , tulit lapide m> quem 
f tí ppofuerat, A tienda fe á la claufula, y en una fo- 
I a acción, que dice, fe defcubre toda la raiz, de 
^ ue Jacob tan á las claras yerréT Levantóle elPa- 
triarcha de fu fueño: Surgens ergo. Áora bien , ef« 
tando ya afli en pie , es natural indifpenfable ac- 
C10n j para tomar del fuelo aquella piedra , hacer 
el cuerpo hacia la tierra alguna inclinación: 
¿ulit lapídem. Ño lo ven V. RR. ? Pues ya , para 
qué mas inveíligar la raiz de tanto yerro? No in¬ 
clinó los ojos á la tierra el Patriarcha ? Pues no fe 
diga mas , que él fe empeñará en levantar la pie¬ 
dra: Erexit in titulum . El, por folo el titulo de 
inclinación, le dará cabeza , aunque nunca ella la 
tenga '-Effudit oleum Juper caput : Y él finalmente 
con ella inclinación a tierra, fe merecerá mui bien, 
que, retirandofe la Efcala, Dios, y San Jofeph, con 
u aísiftencia, ni por fueños honren la erección in- 
dl gna de una piedra. 

^Voluntanfsimo difcurfo, dirá alguno pero 
me difeulpo, con haverle hallado pauta en otro fe- 
.j ^ ran P- S. Ambrollo: Stephanus Ínter 
ab f € fí m > M arta Ínter Angelas non 
vidit prafentem. Señor, fin duda, que las laerimas 
empanaron la vida mucho á Magdalena 
conocer á fu Maeftro , pees le llora por robado 
qüando en el Huerto hablaba con el mifmo- El 
nonfciebat, quod Jefas ejjet. Bueno es ello pS 
E (levan, que le vio,, y le conoció mui bien?™ 
tam mas diftanen, quanto va de tierra á C.elo 
Video Cielos aptrtos,& fil, um homhis ftantem P e . 
ro como no feria afsi P^refponde Ambrofio : Si Ef- 
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tevan miró al Cielo: Intendens tn Ccrtum : peí o 
contrario Magdalena : lnclina r vit fe •> cr f ro ÍP e:C l^ 
Pues no tiene remedio , que, aunque la tierra 
tan fagrada, como la de aquel Sepulchro San* 5 
errará fin duda alguna, quien puíierc, ó inclina 
los ojos á la tierra, porque es tenerlos , c ^ m ° 
necio. In finibus terree. No ven ya V. RR. eo 
mi difeurío de Jacob no fue todo voluntario ? 1 
efcuchen una fola claufula, con que Sylveira cíe* 
mui del cafo el immediato penfamienco : Dirnn 
terram , defpice terrena omnia , & Jefutn inventé 
illittjque donis gande bis. ^ T u 

Pero yo no dexo todavia el fueno de Jaco j- 
porque me queda todavia , que aprender en c 
A rige los quoque Dei afeendentes , & defienden*'' 
Señor, que el Patriarcha juzgue Angeles á los q 
fubian, vengo en ello bien: porque en tal Elca | 
y hácia el Cielo, no fiendo unos Angeles en lo 
bio, y en lo Tanto , no les permitiera Dios luD' ‘ 
Afeendentes : pero tener también por unos Angel* 
á los que baxan: Et dependentes ? Pues en w 
dad, que muchos, en elfos, que fubian, y baxa ^ 
entienden á los predeftinados, y prefeitos. Nr°' 
San Geronymo, S. Zenon, y S. Ambrofio, a 
pecadores, y los Juftos, Finalmente, Laureto,^ ¿ 
inclinado á la piedad, entendió á los perfet©j> , 
imperfetos: á los fervorofos, y los tibios: AJ. 
¡os afeendentes , & dependentes poffunt dici op¿ 
quibus profivimus , aut deficimus. Pues fi lo w c . 
es íer unos tibios, é imperfetos , los que bax 
como los juzga aquí por unos Angeles Jacob • * 
lo mifmo, diré yo : y nosé, fi fabre ex P^ lca ^ 
Aunque tan dormido el Patriarcha, reparaba» r. 
entender, que los que fubian, llevaban en Diosp ^ 
tos los ojos¿ y ello» aunque fea á ojos cerrado^ 
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un dormido ño puede dexar dé conocer , que es 
fánto, y bueno: conque túvolos por Angeles : An- 
gelos afcendentes : pero al mifmo paíTo advertiría 
en los tibios, é imperfetos , que aunque por lo 
mifmo, que al baxar, como es preciíTo , no mira¬ 
ban mucho á Dios; pero íí miraban házia el, que 
dormia acá en el fuelo: Et defcendentes, Pues, ii 
giraban á Jacob los que baxaban, aunque de fubic 
á baxar vaya tanta diferencia, ya no es mucho,- 
él tenga, ó canonize por unos Angeles á to¬ 
dos : Angelos quoqae c Dei afcendentes , & defcen - 
dentes. 

O Venerabiliílimo Auditorio ! Hemos dado 
en el efcollo único, pero arrefgadiflimo , que, dif- 
curro, puede oy encontrarfe en el aíTumpto. Mirar 
¿ ? Si: pero también encuentra vocabulario 

mi tibieza, para decir, que mira á Dios , quando 
mira a fus proprias miras, ó por m¡ejor decir, no 
mira a Dios, porque no mira á Dip$ folo. En un 
Texto, que diré, hallo un eftilo a jos tibios mui 
común; mas por lo miímo fervirá^bien de comen¬ 
to á la fofpecha, que yo formaba de Jacob, Vidi 
t ¡\P, om * ne * *}uaji Angelum ‘Dei . Son voces,conque 
Eíthér ya recobrada del defmayo, que fe fabe, ha¬ 
blaba al Rey AíTuero: Señor , eílais oy tan para 
gracias, y mercedes, que al levantará vos los ojos, 
me parece, que en vueftra hermofura miro retra¬ 
tada la de un Angel: Quafi Angelum T>ei::: val- 
de entm mirabilis cs> & facies tua plena eftgratia- 
rum , No p^cc, que la Reyna ha vuelto bien en 
si del furto, que causo el pajar. Anací, y no Rev 
le llama a AíTuero? Angel, ya fabemos por el Gran 
Gregorio, que es nombre de oficio : Angelus novel 
f offickj pero fabefe también, que no el mandar 
fino el fervir, es lo que tienen por oficio ellos E¿ 
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piritas : Omnes funt admiviftratorii [piritas in ffliw 
Urium mifsi. Luego Etlhér equivoca aqui las v°' 
ces con implicación, confundiendo en una claufu' 
la extremos tan opueftos, como fer ñervo, y Señor. 
Vidi te, ‘Domine y quafi Angdum . 

Pero vamos, que fin duda quiere decir aqu 1 
lo mifmo Efthér, que dormido allá juzgó Jacob. 
Angelos quoque De i ::: descendentes. Vidi te , 
mneyjicut Angelum Dei. Experimentaba aqui 
Reyna en Alfilero el diílimulo, y el favor á viñ a 
de una ley inviolable, quebrantada entonces por I a 
mifma Etlhér: Si-ve vir , fivé mulier-> non vocatuh 
atrium Regis intraverity Jtatim interficiatur. Jaco* 
allá miraba unos Efpiritus, que como diximos > ' e 
miraban al baxar: Dependentes. Y li muchos p 0 ^ 
una mifma Efcala, y aun mifmo tiempo baxaba ll < 
porqué no diremos, que condefcendian? Pues co 4 
mo no havian de fer allí los Efpiritus , como A*' 
íuero todos afijos Angeles? Angelos quo que 
-Vidi te y quafi AngeJum Dei. Pero yo liempre d#' 
daré aquel Dei, que ambos Textos ufan : porq^ 
me mantengo, en que fer Señor , y Angel en un w 
geto mifmo, fon términos, que implican : Vi di V 
Dominey quafi Angelum. Quiero decir: Querer f 
para el Throno un Angel, como Aífuero , que (P? 
diílimule? Bufcar para el Dofel unos Efpiritus,^ 
mo los de Jacob, que me miren bien , y cond¿ 
ciendan ? Es dar miferablemente en el efcollo » 
aquella repetida implicación : porque ñ es defe* 
por Superior un Angel Santo* pero también es p rC _ 
tender, que quien por Prelado ha de mandar, 111 
firva á mi con el oficio,: Nomen efi ojficji. In 1Jfl 
nifierium mifsL K [ 

Es efte un defeo, parecido á lo que alia ■ 
■Sara notó un Expofitor moderno, de codicia v 
r apcti* 
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apetito femenil: Ingredere ad ancUlam mam*fifor - Geneí. 16, 
té ex illa fujeipiam filios. Hallabafe ya Sara en fu 
juicio negada á fuccefsion, y por temer quizá lo 
núímo, eftaba ya Abraham reíuelto á nombrar á 
Un hijo de Mefec, efclava fuya, en Heredero. Afsi 
entendió Genadio aquel dicho del Patriarcha, tan Genef. i y, 
fentido: Ego vadam abjque liberis , & filius Tro - 
curatoris domus mea ifie ‘Damafcus Eliezer. El 
Hebreo lee: Filias Mejec . Pues, Señor, fino ha de 
fucceder en la Cafa de Abraham Hijo de Sara, que 
fe llora ya infecunda, qué mas tiene'para Sara 3 que 
Un hijo de Mefec, ó un hijo de Agar, fea el que 
fucccda ? Qué mas tiene? Pues no vés, queMeíec 
era Efclava de Abraham, y Agar lo era de Sara. 

Pero las voces mifmas del Pinciano , cuyo fue el 
reparo, darán mas clara la refpueíia : Obfierva dili¬ 
gente?, qm lateat fub aviditate foeminea. Servitus 
fe quita r *v entran, quapropter Sara-ancilU filias eíl 
f ¡dable Sara fervus ::: ¿r Sara fiMm ancilla íaa 
haredem nominandum acritér urget * ut haberet in 
fac ce fiare mancipium , quem pro libitojuberet. 

Acra bien PP. RR. y femejantes miras , las 
mirara por ventura Dios con buenos ojos, por mas 
que mi amor proprio quiera pretextar, que mira á 
[ J” b . ufcar A "g<^s para Prelados, quando en 
la i calidad es propna mira de los interetlTes, elegir 
aquellos, que tolo para fer mandados, ó para ítr- 
yir fon buenos ? Anfnet Tharao caput tutm, Es Gcnef.4,0. 
fentencia capital, que contra el Panadero de aquel 
Principe pronuncio Jofeph el Patriarcha antiguo 

\ en Auditorio tan de Sabios , es funerflun„“°‘ 

venir, que aquel Jofeph fue fymbolo M nueflro- 
Mmto tgitur figuratur per ilkm ‘Patrianham \ ó 
fph, qut populo frumento. ferva-vit. Ni menos m 
en alegoría de Laureto, Pharaon también ¿ S 
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figuraba á Dios : *Pharao quandoque typum 
< Z)é7. Uno, y otro lo ftipongo mui fabido ; pe f0 
es preciftb referir el fueño, que en la cárcel tuvo 
el Panadero, para inveftigar en él motivo juíbo * 
tanto enojo , como indica aquel caftigo : Et'ép 
vidi fomnium. Yo, dice, foñé á noche, que, teniert' 
do fobre mi cabeza tres canaflos, en el uno de ello 5 
llevaba para la mefa de mi Amo los manjares to* 
dos: Et in uno caniftro , quod erat excelfius , portf 
re me omnes cibos . Ya parece defde luego eftadif 
tributiva mui iniqua: porque fi fon tres los canal* 
tos, porqué en uno los manjares todos, y los otro 5 
dos vados? Pero tener, dirá efte hombre , que lj 
es verdad, que todo fe lo lleva uno; pero eñe es d 
mas alto: Qiiod erat excelfius. 

Hafta aqui no parece, dice mal ,* pero ren? 
averiguar, qué méritos, ó prendas huvo para e®' 
mayor elevación ? Pues qué: porque al Panadeé 
ie dio gana,’ef ponerlo una vez fobre los demás, 0 
porque afsi f^lo fono, por eíTo ha de cargar coi 1 
todo el uno Tola? Es el cafo, dice un Dodro, q l1 ^ 
cíTe canafto era el mas antiguo, y que mas al pro* 
prio Dueño havia férvido: Quod erat antiquiusfl 
quia magis illiferviebat. Pues ya dimos en el 
í'olemne abfurdo, y enormifsimo delito. En lo ^ 
fer aquel canafto el mas antiguo : Antiqtúus , ^ 
me paro j aunque por lo mifmo fuera ya raz^j 
que defcanfaíTe, y mas haviendo capacidad ig 1 ^ 
en otros. Voy á lo principal de la injufticia, q 11 ^ 
á mi entender, fue hacer aquel Piftor mérito p a !r 
la elevación en el canafto: Qiiod erat excelfius j 
que folo en quien afsi le colocaba debía reputa^ 
interés proprio: Et quia magis illi ferviebat. ^ 
que folo porque á ti te ha férvido mas, ó P° r 5 1 ^ 

cfperas, que mas bien te ha de fervir, por eft of l 

ñas 
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■fias el ponerlo fobre todos, y que él por eíTo car¬ 
gue con todos los manjares, haviendo en los de¬ 
más igual capacidad ? Et in uno portare me omnes 
cibos> Ea, vamos: Auferet Tharao caput tmm . Afsi 
te lo prognoftica Joíeph, y afsi, dentro de tres 
dias, lo verás cumplido en ti por Pharaon : Alte- 
rum Jufpendit in patíbulo. 

; Fuera ya ofender la comprehcnfion de mi 
Auditorio, el detenerme en aplicar, y mas quando 
Fe proteftado, y lo repito , que en todo el argu¬ 
mento, que legui a contrario , predicaba folamem 
e para mi. Para mi fe queda eíta do&rina. Para 
a quien, como á el Panadiel, y á Jacob el fue- 
Jio, podrá cerrar los ojos la ignorancia , el amor 
proprio vendármelos, ó la paision cegármelos con 
tierra, pero nada mas lexos de V. RR. que todos 

t\oZ r n ac l udlos > que Auguftino 

elogia, lpji fanbli (inteltigite fratres') boni fierti- 
runusaé columbam. 

ÍOS, como Sabios, quien fin mucho agravio duda¬ 
ra! Ü!!f’ 11 | dcf a 0lc, » ndo á le y de de fu natu- 
be 7 l S „ q ° S °J 0S > los pondrán fíxos en Dios, Ca¬ 
de Rdifiofo^r de C j do ’ «o menos también á fuer 
P J ra nuantn f U qU ? dar , an ff>ftofifsimos á ciegas, 

s «ríSüItá "si’k'rí • " L: 

doocgoT,'entonces Verá Ch^T^ maS ”"'' a ™ 
tra Elección ! él fe r í '^ hnft ,° la Cabcza d c nuef. 
ferá Dios, y no noíotros fC Cn C " a 5 P°rque 

mire. Elle es aquel Divino "“de™ °' 0S 

los columbinos de la Einnf, <J ? d e que en 

to) verapulchritndo, abCaup TA dlcell uper- 

Uh qUÍafiluS in " Veí vt dn U L cffof cifra!' 

hermo- 
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liermofura toda de aquella Myftica Paloma, en que 

no ella, lino Dios, fea en ella aquel, que obre. Fot 
eíTo obra tan bien iiempre, por eflb acierta en to¬ 
do, por eíTo elige con feguridad tanta lo mejor* 
y por efio finalmente con fympatia natural le roba 
a Dios todos los ojos. Por lomifmo efpéroyo,qu$ 
Chriíto, como ofrece, pondrá en nueftro Capitulo 
los fuyos: Iterum videbo vos. Y con el logro de 
tan buena vida, y en que Jofeph tiene tanta parte» 
por fu mediación ferá mañana mui colmado miel- 
tro gozo: Gaudebit cor veftrum. 

Sea afsi, Señor, y Dios Omnipotente , dad¬ 
nos, por los méritos de tal Padre, á quien como* 
vueftros ojos eftimafteis, un Prelado , que, gober; 
nandonos aqui con mucha gracia, nos encamine 
todos con fu exemplo á merecer los eternos 
gozos de la gloria, yid quam 
nos ferducat^&c , 
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